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1ЯМШМШВЯВНИ1 

A magyar munkás 
Jó, h o g y a n e m z e t g y ű l é s el-

n a p o l t a ü lése i t , m e r t amik az 
e lmúl t h é t e n o t t t ö r t é n t e k , ami -
k e t ott ha l lo t tunk , a z o k v é r b e -
b o r í t o t t á k s z e m e i n k e t é s va ló-
s á g o s b o s z o r k á n y t á n c o t j á r t a k 
i d e g r e n d s z e r ü n k ö n . 

Az első f e l h á b o r o d á s e lmul-
t á v a l i gyekezzünk t á r g y i l a g o s a n 
m é r l e g e l n i az e s e m é n y e k e t . N e m 
a k a r j u k v ö r ö s s zeg füve i kez-
deni , n e m a k a r j u k i smé te ln i az t 
s e m , ami t a f e l t á m a d t i n t e r n a -
c ioná lé ró l a n n a k ide jén m e g -
i r t u n k , e z e k bá rmi ly s z o m o r ú , 
f e l h á b o r í t ó do lgok , de a n a p i 
pol i t ika r o h a n ó e s e m é n y e i kö 
zöt t v a l a h o g y a n a t á v o l a b b i 
m ú l t r a t a r t o z n a k . Mi a t e g n a p 
nái a k a r u n k m a r a d n i , é p p e n 
e l é g m o n d a n i v a l ó n k v a n arról i=. 

Mi t ö r t é n t ezen a pol i t ikai 
t e g n a p o n ? E g y M ó r a t r i anon i 
b é k e u t á n f e j ede lmi t ö b b e s b e n 
k i j e l e n t e t t e , hogy a m i az á l t a -
l á n o s h a d k ö t e l e z e t t s é g e t illeti, 
n i n c s e g v v é l e m é n y e n a több i ' 
pár t ta l . . E g y m á s i k e l v t á r s leki-
v á n t a a kö t e l e t a z o k n a k a 
h a z a á r u l ó b i t a n g o k n a k a n y a -
k á r ó l , ak ik i d e g e n a r a n y é r t ki 
kémle l t ék é s e l á r u l t á k r ab ló -
s z o m s z é d a i n k n a k c s o n k a h a 
z á n k k a t o n a i t i tkait . U g y a n e z 
az e lv tá rs v é s z t ö r v é n y s z é k n e k 
n e v e z t e a m a g y a r b i r ó s á g o f . 
T ö b b e l v t á r s r a rabizonyul t , h o g y 
t a g j a volt a s z o v j e t n e k , aho l 
e l l e n t m o n d á s né lkül t ű r t e , h o g y 
s z á z e z r e k h a l á l á t i nd í tványoz -
zák, ahol t ö r v é n n y é e m e l t é k a 
r ab l á s t , k o r m á n y z a t i e s z k ö z z é 
a gy i lko lás t , ahol t ö n k r e n y o -
m o r i t o t t a k m u n k á s t és p o l g á r t 
e g y a r á n t . R á j u k bizonyul t , h o g y 
a n e m z e t i k o r m á n y ellen, m e l y 
a j o g f o l y t o n o s s á g r a h e l y e z k e d e t t 
é s a t ö r v é n y e k u r a l m á n a k visz-
s z a á l l i t á s á r a t ö r e k e d e t t , a m e g -
szálló r o m á n c s a p a t o k n á l á r u l -
k o d t a k s f e l k é r t é k p a r a n c s n o k á t , 
h o g y k ö s s e g ú z s b a a m a g y a r 
k o r m á n y kezé t . Mindez n e m 
a g y r é m , n e m t ú l t e n g ő f a n t á z i a 
s z ü l e m é n y e , m i n d e z m e g t ö r t é n t 
a pol i t ika t e g n a p j á n . 

S o k a n u g y a n m i n d e z t t u d t u k 
edd ig is é s a v ö r ö s s z e g f ü s 
k a m é l e o n o k a t is i smer tük kívül-
belül , d e a n a g y t ö m e g e k — 
é s itt e l s ö s o i b a n a z o k r a g o r -
dolunk, a k i k s z a v a z a t u k -
k a l e z e k e t a d í s z p é l d á n y o k a t 

a m a g y a r t ö r v é n y h o z á s csar -
n o k á b a b e s e g í t e t t é k — a nagy 
t ö m e g e k t a l án m é g s e m t u d t á k , 
v a g y l e g a l á b b is n e m l á t t á k 
lelki s ?eme ik előtt ennyi re vilá-
g o s a n . Éppen ezé r t mé l t án v á r -
h a t t u k , h o g y az á l a r c l ehu l l á sá t 
a tú lo ldal ró l is k ö v e t n i fog ja , ha 
m á s n e m , a f e l h á b o r o d á s n a k 
v a l a m e l y e s m o r a j a , e g y mor -
zsányi j e l e az a n n y i r a v á r t 
k i j ó z a n o d á s n a k S e m m i . A ma-
g y a r m u n k á s s á g n a k az a r é sze , 
a m e l y e t m u n k á s o r s a a szociál-
d e m o k r a t a s z a k s z e r v e z e t e k b e 
k é n y s z e r i t e t t , n é m á n tür i , hogy 
n e v é b e n g y a l á z a t o t g y a l á z a t r a 
ha lmozzanak J 

A m a g y a r m u n k á s áll t t h á t 
a poli t ikai r e j t é ly k ö z p o n t j á b a n . 
H o g y a n l ehe t az, hogy a m a -
g y a r munkásmi l l iók b e k ö t ö t t 
s z e m m e l követ ik m a is azoka t , 
ak ik d u r v á n t a p o s s á k m i n d a z t , 
a m i minden m a g y a r l é l e k n e k 
szen t é s d r á g a , ami kel), h o g y 
az l e g y e n , m e r t m a g y a r ? 
H o g y a n h i h e t n e k v a k o n riia is 
a z o k n a k , ak ik ő k e t a közel -
m ú l t b a n a pol i t ikai k a t a s z t r ó f á k 
l e g n a g y o b b i k á b a dön tö t t ék ? Ez 
l á t h a t ó l a g a l e g n a g y o b b re j t é ly , 
ped ig a m e g o l d á s n a g y o n egy -
szert}. A magyar polgári osztály 
tragikuma abban rejlik, hogy ezt a 
titkot nem tudta megfejteni a mult 
ban s j ö v ő j é n e k k u l c s a a? , h o g y 
m a m e g t u d j a - e f e j eni, le tud-
j a - e vonni a m e g o l d á s t a n u l s á -
gai t é s j ö v ő pol i t ika i o r i e n t á -
c ió já t h a j l a n d ó - e ahhoz szabn i , 
v a g y s e m . 

T u d j u k , h o g y a m u n k á s m o z 
g a l o m n e m polit ikai, h a n e m 
g a z d a s á g i , s z a k m a i t é r e n kez-
dődöt t . N e m e lvont pol i t ikai té-
t e lek k é p e z t é k s a r k p o n t j á t , (ezt 
m a sem é r t i e g y t i zed része s e m 
a z o k n a k , akik r é s z t v e s z n e k 
b e n n e ) h a n e m k é z z e l f o g h a t ó 
g a z d a s á g i k é r d é s e k , m u n k a i d ő , 
b é r j a v i t á s , ba lese tb iz tos í tás , be-
t e g s e g é l y é s igy t o v á b b . Ü s s ü k 
c s a k fel a szaksze rveze t i moz-
g a l o m é v k ö n y v é t é s a k k o r 
h o s s z ú s z á m o s z l o p o k f o g n a k 
beszé ln i a r ró l , h o g y a s z a k m a i 
s z e r v e z k e d é s n e k mi lyen ó r i á s i 
e lőnye i t l á t t a a m u n k á s s á g . H a 
t e r ü n k lenne hozzá, a m i n t e g y 
f é l s z á z a d o s szakszerve?e t i moz-
g a l o m e g é s z m é r l e g é t k i te r í te -
n é n k o lvasó ink elé, h o g y a n n a k 
a l a p j á n Í té l jék m e g ezt a k é r -
d é s i . 

D e t a l án e l egendő az is, h a 
e g y s z e r ű e n u t a l u n k r á , h i szen a 
t énv m a g a k ö z t u d o m á s u , legfel-
j e b b a s z á m s x e r ü s é g i s m e r e t l e n . 
Ö n m a g á t ó l é r t e d ő d i k , h o g y ily 
e r e d m é n y e k mel le t t a sze rvez-
k e d é s a b é r m u n k á s s á g k ö r é b e n 
h a t a l m a s l endü le t e t vett , m i g 
n e m el ju tot t odá ig , h o g y a tanult 
szakmunkás fogalma ma már el-
választhatatlan a szervezettség fo-
galmától 

A h a d s e r e g t ehá t nem politi-
k a i t o b o r z ó r a , nem poli t ikai el-
v e k z á s z l a j a a la t t j ö t t ö s sze , 
a m i a z o n b a n n e m z á r t a ki azt , 
h o g y m i k o r már ö s s z e s e r e g l e t t , 
veze tő i pol i t ikai célok é r d e k é -
b e n is h a r c b a v i g y é k . A h a d -
s e r e g e n g e d e l m e s s é g e biztosí tva 
volt , n e m c s a k a szakmai moz 
g a l o m e g é s z ide je a la t t g o n d o -
s a n ápo l t s z e r v e z e t i f e g y e l e m , 
d e az a n n á l s o k k a i t ö b b e t je* 
len tő l e lkesedés é s m e g g y ő z ő -
dés á l ta l is . I gaz , h o g y ez a lel-
k e s e d é s mél ta t lan s z e m é l y e k e t 
t ün te t e t t ki, igaz , h o g y 
ez a m e g g y ő z ő d é s fe lüle tes , — 
sz in te na ivu l f e lü le tes volt — d e 
élt , lobogott , e r ő t ado t t , sú ly t j e -
l en te t t . Ésped ig n e m ok nélkül , 
t u d j u k , hogy a t ö m e g e k Ítélő-
k é p e s s é g e az e g y é n é h e z m é r -
t en a l é l ek tan i t ö r v é n y e k sze-
r in t i j e sz tően a l a c s o n y , n e m le-
he t t ehá t c s o d á l k o z n u n k azon, 
h o g y a m u n k á s s á g le lk i leg 
h o z z á n ö t t a zokhoz a veze tők-
höz é s a p r o g r a m bí rá la ta nél-
kül polit ikai t é r e n is á r k o n bok-
r o n k e r e s z t ü l k ö v e t t e a v e z é r e -
ket, ak ike t s z a k m a i m o z g a l m á -
b a n pár to ló i , védői , szószóló i 
g y a n á n t m e g i s m e r t , a k i k n e k 
m ű k ö d é s e ezen a t é r e n s z á m á r a 
e lőny t e lőnyre biztosi tot t . 

rövidlátás netovábbja tehát az, 
amikor a munkásságot akár e g y é -
n e n k i n t , a k á r min t e g é s z osz-
t á ly t okolják azért, ami történt, 
v a g y a m i tö r tén ik n a p j a i n k b a n 
is. A m u n k á s s á g n e m köve te t t 
el n a g y o b b hibát , m in t a m e n y -
nyi t b á r m e l y m á s t á r s a d a l m i 
r é t e g e lköve t e t t v o l n a az ő h e -
l y é b e n . E m b e r i g y a r l ó s á g mind -
ö s s z e az, a m i ö t te rhe l i , a bűn 
többi r é s z e k i z á r ó l a g v e z é r é i k 
f e j é r e hull. 

íme , itt a re j té ly k u l c s a . Ki-
ny i to t tuk ve le a t i tkos a j t ó t . D e 
v á j j o n e l ég e n n y i ? 

N e m elég, m e r t a m e g o l d á s -
n a k t a n u l s á g a i t le kel l v o n n u n k 

s azokhoz kell igazodnunk ' , h a 
n e m a k a r j u k , h o g y a h u l l á m o k 

• e l t emessenek b e n n ü n k e t . V a g y i s 
s z a k m o z g a l m a t kell t e r e m t e n ü n k 
a m u n k á s s á g s z á m á r a m i n d e n 
té ren , fel kell k a r o l n u n k az 
e g é s z m u n k á s o s z t á l y közve t l en 
g a z d a s á g i é r d e k e i t , s a t ö b b i 
a k k o r ö n k é n t fog k ö v e t k e z n i , 
u g y , a m i n t k ö v e t k e z e t t e l l ensé -
ge ink s z á m á r a . H o g y p e d i g a 
m a g y a r p o l g á r i osz tá ly felis-
m e r t e - e m á r e n n e k s z ü k s é g e s -
s é g é t é s e l s ő s o r b a n r á j a v o n a t -
k o z ó l a g s o r s d ö n t ő j e l e n t ő s é g é t , 
a r r a n é z v e l e g k ö z e l e b b t e r i ' ünk 
ki n é h á n y - e lőre is j e l ezzük — 
k é t s é g b e e j t ő e n s z o m o r ú a d a t o t . 

Dr Kelemen László. 

Az olahok elvették az EMKE ' 
algyógyi földbirtokát 

Az a'gyógyi ol íh kisajátítási 
bizottság azt a határozatot hozta, 
hogy az EMKE 1813 katasztrális 
hold főldbirtokábó', mely az a lgyó-
gyi székely földmive8iskola tamtasí 
és fenntartási céljaira szolgált, 1643 
holdat kisajátít s azt az algyógyi 
és vidéki olah földműves nép közt 
szétosztja. Az egyesületnek nem 
marad egyéb, mint a belsőség, 
tudniillik 70 hold erdő és >>róf 
Kun Kccsárdn j r , az öiökhagyónak 
sírja körül '200 négyzetméternyi 
terület. Főokul azt mondja a ha -
tározat, hogy az alapítványi b rtok 
nem szolgált praktikus földmives-
iskolai, hanem etnikai célt, ameny-
nyiben székely főldrnivesiskola volt. 
A határozat ellen az EMKE a 'el-
nök-főlitkára, Sándor József íeieb-
bezett a megyei választmányhoz. 
Tekintve, hogy egy hold föld meg-
váltási diját 5 - 600 leiben állapí-
tották meg, rámutat, hogy ez nem 
kisajátítás, hanem confiskálás, mert 
Algyógyon egy hold szántóföld ára 
14.000 lei, a kisajátítási bízót ság 
pedig egy öl fának ez árában vett 
föl egy hold erdőt. Az iskola fenn-
állása ezzel leheletlenné van téve. 
Ez az eset végletekig menő harcra 
hivja fel a magyarságot, mert ha a 
kisajátítás ténynyé válik, akkor e 
precedens alapján vége a magyar 
birtoknak és a magyar iskolának 
Erdélyben. 

— Northcliff lo rd ha ldok l ik . 
Norihcüff lord halálán van, sziv-
gyengesége miatt halála minden 
pillanatban várható. 

Ifj. Metzger Péter mérték utáni cipői szépek, 
elsőranguak, olcsók. Szeged, Szentháromság-u. 54 
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Szerelmi légyott, 
mely másfél milliáíd kárt okozott 
A Si los f é l e t e l e p t ü z b a t a s z t r ó -
f á j á t m e g á l l a p í t o t t a a r e n d ő r s é g ; 
— D e u t s c h Gyula r a k t á r n o k o t 

l e t a r t ó z t a t t á k 

A s z e r d a i n a g y t ü z k a t a s z t r ó f a 
e l h a m v a s z t o t t a a Si los- te lepet , , 
h a t a l m a s r a k t á r a k a t , r a k t á r é p ü -
l e t e k e t emész t e t t el, m i n t e g y ; 
m á s f é l mi l l i á rdos ká r t okozot t 
é s f e n y e g e t t e a s z é l v i h a r b a n a 
V í g s z í n h á z körü l i n é g y u t c a 
l a k ó h á z a i t . 

A r e n d ő r i n y o m o z á s m e g á l -
l ap í to t t a , h o g y m i k é n t t á m a d t a 
tüz . T ö b b tanú a k a d t u g y a n i s , 
ak ik azt va l l o t t ák ; h o g y a m i k o r 
a füs t k i t ó d u l á s a a M u n d u s - r a k -
t á r egyik m ű h e l y é b ő l m e g k e z -
dődö t t , a he ly i ségbő l egy férfi 
é s e g y nő s ie te t t ki. A d e t e k -
t ívek az egy ik s zemé ly l e í r á s 
a l ap j án p é n t e k e n a f ő k a p i t á n y - , 
s á e r a e lőál l í to t ták Stehly r en - j 
d ő r k a p i t á n y elé D e u t s c h G y u - i 
lát, a M u n d u s rt. egy ik r a k t á r -
n o k á t é s a h o s s z a s v a l l a t á s 
c s a k u g y a n e r e d m é n n y e l j á r t : j 
k i d e r ü l , hogy a r e t t e n t ő tüz- j 
v e s z e d e l m e t s ze re lmi légyott 
o k o z t a . r a k t á r n o k beva l lo t t a , 
h o g y s z e r d á n e s t e nyo lc ó r a 
"után, m i k o r e l c s e n d e s e d e t t az J 
(élet, beh ív t a a m ü h e l y h e l y i s é g b e ' 
«egyik b a r á t n ő j é t s a műhely-
a j t ó t e l r e tesze l t e . Mintegy husz 
p e r c i g ta r tózkodtak bent a m ű -
h e l y b e n é s D e u t s c h G y u l a — 
.amint val lo t ta — i z g a l m á b a n 
e l d o b t a égő c i g a r e t t á j á t . A kö> 
ze lben , ahol t a r t ó z k o d t a k , n a g y 
r a k á s f a f o r g á c s vol t . A c iga -
r e t t a v é g e a f o r g á c s t ö m e g e k 
f e l é e s e t t é s mire é s z r e v e t t é k , 
h o g y füstölög, m á r l ángok is 
c s a p t a k fel, m é g p e d i g pilla-
n a t o k a la t t oly erővel , h o g y 
e l f o j t á s u k r a gondo ln i s em lehe-
t e t t . E r r e a r a k t á r n o k b a r á t n ő -
j é v e l e g y ü t t k i m e n e k ü l t . Mögöt-
tük m á r é g e t t e r ő s e n a mű-
he ly . 

A r e n d ő r s é g a b e i s m e r ő val-
l o m á s u t á n D e u t s c h Gyu lá t p é n -
t e k e n d é l u t á n l e t a r ' ó z t a t t a . 

A drágaság és a B. listások ügye 
A kormány erélyes intézkedéseket léptet életbe az indokolatlan 

árak letörésére 
A nemzetgyűlés szünete egyidőre 

elnémította a politikai pártcsatákat 
és a I őzérdeklődést az ijesztő mér-
téhben emelkedő drágaság foglalja 
le. A kormány — amint ez már 
tegn3p, a drágasági bizottság ülé-
sén nyilvánvaló lett — erélyes 
rendszabályokkal igyekszik a drá-
gaságot megfékezni. 

Prnlek délután tanácskozásra ült 
össze a kabiné». A kormány első 
sorban 8 drágaság kérdésével fog-
lalkozott. Tárgyalás alá vette a 
drágaségi bízottság pénteki ülésén 
felmerült javaslatokat, továbbá a 
devizakőzpont felállítására vonatkozó 
pénzügyminiszteri előterjesztés*. 
Főképen az élelmiszerek rohamo? 
és indokolatalan drágulása foglalkoz-
tatta a minisztertanácsot, amelyen 
ez élelmiszerek árának szabályo-
zására vonatkozó eset leges kor-
mányintézkedések is szóba jöttek. 
Neve«elesen mig a korona zuha-
nása következtében az árak ugrás-
szerűen szöknek fel, addig a korona 
értékének javu'ása nem jár árcsök-
kentő hatással, a felszökött árak 
megmaradlak a magas nívón. 
Érnek a tarthatatlan helyzetnek 

akar véget vetni a kormány, amely 
a mai minisztertanácson megfelelő 
meg'orló intézkedésekről tanács-
kozott. 

A B. l i s t á sok e l sőbbség i joga 

A kormány rendeletet adott ki, 
ame.lyel szabályozza a létszám-
ppasztási állományba sorozott köz-
szolgálati tisztviselőknek és egyéb 
alkalmazottaknak azt a törvényben 
biztosított elsőbbségi jogát, hogy 
az álhmi és á'l3mvasuti szolgálat 
körében megüresedő állásokat velük 
kei) betölteni, ha az illető állásokra 
előképzettségük é j korábbi szol-
gálatuk alapján alkalmasak és 
érdemesek s ha a tényleges szol-
gálatba való vissjavé elüket kérik. 
A rendeletben kimondja a kormány, 
hogy elvárja a törvényhatóságoktól, 
városoktól és községektől, valamint 
az állami támogatás és felügyelet 
alatt álló minden intézménytől és 
vállalattól, hogy a betöltésre kerülő 
állásoknál figyelem nel lesmek 
azokra az alkalmas és érdemes 
pályázókra, akiket a létszámapasztás 
folytán vontak szabályszerű el-
járás alá. 

Szeged i Ú j s á g k i a d ó h i v a t a l á -
n a k t e l e f o n s z á m a 9-33. 

Fascisták és szocialisták harca 
Rómából jelentik: Az olasz szo-

cialisták és kommunisták sztrájkja 
már jóformán véget ért s a mun-
kások legtöbb helyen már fölvet-
ték a munkát. Szombaton még he-
ves összeütközések voltak a fascis-
ták és szociális ák között és sok 
helyen valóságos ütközetre került a 
sor. A ¡conát fatcista osz agok Gai 
és Rossi fascista képviselők veze-
tésével megszállták. ;A megszállás 
során a kommunistákkal tűzharc 
fejíődöit ki, amely az egész nspon 
át tartott. Astiban, Paviában és 
Páduában a rendőrség megszállotta 
a kommunisták gyülekező helyei*. A 
városokban a munkásotthonokat 
felgyújtották. Génuában sikerült 
megakadályozni egy vonat ellen 
tervezett merényletet. Tivoliban 
kommunista vasutasok és karabinie-
rek összetűzése alkalmával egy 
kommunistát megöltek. A speziai 

zavargásnál agyonlőtték Capodonato 
tábornok fiá'. Livornoban lerombol-
ták a munkásotthont és a szocia-
lista nyomdát. A katonai beavatko-
zás több órai tűzharcot vont m i g a 
után, amelynek folyamán egy mun-
kás elesett és tizeanyolc megsebe-
sült. A kamarát augusztus 9-ére 
hivták egybe. E ' en az ülésen mu-
tatkozik be az uj kormány. Facta 
miniszterelnök deklarációji után 
kérni fogják, hogy a kamara foly-
tassa a december 31 ig szóló költ-
ségvetés tárgyalását és aztán Kezdje 
meg a szünetet. 

— R i g á b ó l e l indul tak a z u t o l s ó 
m a g y a r t ú szok . Mint a Magyar 
Távirati Iroda jelenti, a s z jmba tcn 
ismertetett hadifogolyszállilmány 
augusztus 3-án elindult Rigából. 

L a p k i h o r d ó k f e l v é t e t n e k . 

Sorozatos tüzesetek 
a fővárosban 

S z o m b a t dé le lő t t a ke lenfö ld i 
k a t o n a i r a b t á r ége t t l e — Dél-
ben a M i k s z á t h Kálmán- té r rö l 
j e l e n t e t t e k t ü z e t — Mi az oka 

a t ü z e s e t e k n e k ? 

A fővárosban már négy napja 
állandó munkája akad a tűzoltóság-
nak. Alig mult el néhány napja 
annak, hogy a Nyugati-pályaudva-
ron és a Silos telepein tomboló 
hatalmas tüzet eloltották, már az 
ujpssti pamutgyár gyulladt ki titok-
zatos körülményék között s szom-
baton a kelenföldi katonai ruhatár 
állott iángokbar. A tüzvizsgálalot 
a hivatalos közegek minden esetben 
rregtarro'.ták s annak rendje és 
mídja szerint megállapították, hogy 
a tüzet gondatlanság, öngyulás, stb. 
okozta. Mi egy percig sem kétel-
kedünk a kiküldött tű ¿vizsgáló bi-
zottság pontos és lelkiismeretes 
vizsgálatában, 

de mégis önkéntelenül arra gon-
dolunk, hogy az utóbb előfor-
dult tüzesetek összefüggésben 

vannak egymással. 

A Nyugati-pályaudvarnál a for-
rasztólámpa véletlenül maradt a 
padláson, a lipótvárosi katasztró-
fánál Deutsch ur véletlenül dobta el 
az égő szivart, az újpesti pamut-
gyár szaggató gépébe v Hetlenség-
ből ktrait bele az acéíszög, amely-
nek szikrája a gyapjút lángralob-
bantotta s végezetül a kelenföldi 
katonai raktárban véletlenségből rob-
bant fel az ammóniák is. 

A sok véletlenség véleményünk 
szerint szoros összefüggésben 
áll egymással s nem ártana, 
ha a rendőrség mélyebben 
nézne a dolgok háta mögé s 
megállapítaná, hogy minden 
véletlenségnek miért tüzeset a 

vége. 

Mi a magunk részéről nyoma-
tékosan felhívjuk a rendőrség és az 
illetékes tényezők figyelmét az 
utóbbi négy nap eseményeire azzal, 
hogy a közönség nyugalma és a 
vagyonbiztonság érdekében köves-
sen el mindent, hogy hasonló ese-
tek elő ne fordulhassanak. 

Dr Jaoovics Jenőnek 
a kolozsvári oiaoyar szinliáz 1921-22 

évadjáról szóló beszámolójából* 
H a r m a d i k é v e m*r , hogy a 

k o l o z s v á r i m a g y a r sz ínház é v a d -
v é g i b e s z á m o l ó j a s z o m o r ú , min-
d e n é v b e n fu ldok lóbb j a j k i á l t á s . 

Aze lő t t ez a s z o k á s o s , é v a d -
v é g i s t a t i s z t ika s z á r a z , de be 
s z é d e s s z á m o k k a l r a j z o l t a m e g 
a lefolyt é v a d m ű v é s z i m u n k á 
j á t , b e s z á m o l t a m e g v a l ó s u l t 
t e r v e k r ő l , i rodalmi c ik lusokró l s 
c é l t u d a t o s t ö r e k v é s e k r ő l . S o h a 
n e m volt s z ü k s é g e a r r a , h o g y 
fog la lkozzék a sz inház g a z d a -
s á g i h e l y z e t é v e l is. N e m vol t 
s z ü k s é g e , m e r t m e g volt a m a g a 
p a z a r k é n y e l m e s s é g ü o t t h o n a , 
m i n d e n m ű v é s z i t e rv m e g v a l ó -
s í t á s á r a a l k a l m a ? , pé ldá t l anu l 
g a z d a g f ö l s z e r e l é s e s tekin té lyes 
a i i a m i t á m o g a t á s a . A sz inház 
v e z e t ő j e t e h á t t e l j e s e n e r g i á j á t , 

- m i n d e n m u n k a b í r á s á t , ' u d á s á c 
é s t a l á l é k o n y s á g á t az a n y a -

* A Reményik Sándor által szerkesztett 
Pásztortűz cimü kolozsvári folyóiratból. 

g i a k o n f e l ü l e m e l k e d ő t i sz tu l t 
cé lok m e g v a l ó s í t á s á n a k szen-
te lhe t te . Mos t a z o n b a n fan táz iá -
j á n a k m i n d e t ^ c é l k e r e s é s e , f ü r -
k é s z ő t a l á l é k o n y s á g á n a k min-
den k u t a t á s a k i m e r ü l a z o k n a k 
az u j a n y a g i f o r r á s o k n a k k e r e 
s é s é b e n , me lyek ide ig-órá ig t áp -
l á lha t j ák a m a g y a r sz ínésze te t . 

A m a g y a r s z í n é s z e k n e k szű-
kös , szel lős , a l ig fű the tő , m o z g ó -
f é n y k é p e l ö a d á s o k c é l j a i r a épü l t 
h e l y i s é g b e n kell s z o r o n g a n i o k , 
n i n c s e n e k me l l ékhe ly i sége ik , 
n i n c s e n e k r a k t á r a i k , n i n c s e n 
p r ó b a t e r m ü k , p r imi t ív a t e c h -
nikai b e r e n d e z é s ü k s a fölsze-
r e l é s t , a m é l y e t 130 év s z o r g o s 
é s h o z z á é r t ő m u n k á j a gyű j tö t t 
össze , semmifé le á l d o z a t o s s á g g a l 
n e m l e h e t e t t h á r o m év a la t t 
pótoln i . S n inc s á l lami t á m o g a -
t á s a s e m , e l t e n b e n o lyan r e t t e -
n e t e s a d ó k a l a t t nyög , m e l y e k 
e l ő b b - u t ó b b m e g f o j t j á k . 

E g é s z é v e n .át fo ly ta to t t he -
roikus k ü z d e l m é t t i tkolja a szin-
ház , m e r t n e m a k a r j a p a n a s z a i -
val az á l d o z a t k é s z közönség 
k e d v é t szegn i , de e g y - e g y é v a d 

v é g é n f e l s z a k a d a s z o m o r ú j a j 
k i á l t á s . 

A n a p r ó l - n a p r a ú j r a fe lbuk-
k a n ó s e g y m á s r a to rnyosu ló 
a k a d á l y o k a t i gyeksz ik a szinház 
e g é s z éven át a m a g a e r e j é v e l 
e lhá r í t an i . N e m a k a r j a , h o g y a 
k ö z ö n s é g , mely e s t é n k é n t elfog-
la l j a he lyét , m e g t u d j a azt, m e n y -
nyi k ü z d e l e m b e k e r ü l e g y egy 
e l ő a d á s z a v a r t a l a n m e g t a r t á s a . 

S h a az a lant i s ta t i sz t ika i a d a -
tok e s e t l e g az t fog ják m u t a t n i , 
h o g y pl . a k lassz ikus e l ő a d á s o k 
s z á m a a m u l t a k h o z k é p e s t c sök -
k e n t , n e m s z a b a d e l fe le j teni , 
h o g y az é v a d f o l y a m á n soha-
s e m l ehe t e t t tudni , mikor tagadja 
meg a román testvér-szinház a 
klasszikus darabok előadásához 
nélkülözhetetlen díszleteket és ruhák 
kölcsönzését, azokét a díszletekét és 
ruhákét, amelyeket pedig nem a 
magyar kormány bőkezűsége aján-
dékozott a színháznak, hanem 130 
év vlatt a magyar színészet szorgos, 
áldozatos és dicsőséges munkája és 
elmélyedő hozzáértése gyűjtött össze 
példátlan gazdagságúvá. 

Hol a min i sz t e r m e g é r t ő , de 

g y a k r a n k é s l e k e d ő in t e rvenc ió -
já t , hol a n a g y v á r a d i sz inház 
s z í v e s s é g é t ke l le t t i g é n y b e venni , 
hol d a r a b v á l t o z á s t ke l le t t c s i -
nálni , h o g y az e l ő a d á s o k v é g l e g 
m e g ne s z ű n j e n e k . 

S ez c s a k k i szak í to t t p é l d á j a 
az a k a d á l y o k és n e h é z s é g e k 
t ö m e g é n e k . 

K é t e g y m á s mel lé állított s z á m 
m e g f o g j a m u t a t n i e g é s z r e m é n y -
t e l e n s é g é t é s e g é s z v i g a s z t a l a n -
s á g á t a k o l o z s v á r i m a g y a r szí-
nésze t ' g a z d a s á g i h e l y z e t é n e k : 
Mikor e g é s z e n meg te l i k a n y á r i 
s z í n k ö r k ö z ö n s é g g e l , a k k o r 
15800 lei a m a x i m á l i s b e v é t e l e , 
a m i n d e n n a p i k i a d á s ezzel s z e m -
b e n 14700 lei. I g e n á m , c s a k -
h o g y a b e v é t e l b ő l az á l l am le-
vő ij.a „a b r u t t ó 16°/» á t s az 
i g a z g a t ó fizeti t a g j a i u t á n a 
6o/»-os k e r e s e t i a d ó t . Vagyis a 
m a x i m á l i s bevé te l i l e h e t ő s é g az 
a d ó k l e v o n á s a u t á n n e m ér i el 
a 13000 leit , a k i a d á s o k p e d i g 
megköze l í t ik a 15000 leit. Ez a 
l e g j o b b ese t , m i k o r a szinház 
z sú fo lva v a n . D e h á n y s z o r ü r e s 
s h á n y s z o r telik m e g c s a k fé l ig 
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Bucsu Alsóvároson 
Hogyan zajlott le az idei Havi Boldogasszony napja — 

Az idén is éppen ugy, mi it sok-
sok éve, impozáns keretek közölt 
tartották meg Szeged fogadalmi 
havibucsuját a történelmi neveze-
tességű fekete Mária-képhez. 

Már kora reggel tarka képet nyúj-
tott az alsóvárosi Mátyás király-tér. 
A vásári árusok és mu'atványosok, 
akik már a bucsut megelőző na-
pon űlötték fel sátorfájuka , lázasan 
rakták ki áruikat. A vásári látvá-
nyosságok minden kelléke fel volt 
találhuó, a kör-, hajóhintáktól, a 
fényképészeken, vizesuborka keres-
kedőkön, lacikonyhákon át egészen 
a rettentő erejű hölgyig, aki mellé 
vei karvastagságú láncokót tép el. 

A tanyákról és a környékbeli fal 
vakból a búcsúsok nagyrésze már 
pénteken este megérkezett és ezek 
nagyrésze a lemplom körűt töltötte 
az éjjelt. Több eztr főnyi hivő 
gyűlt egybe, de igy is erősen meg-
laiízot', hoty a demarkációs vonal 
a szomszédban van, mert nagyon 
sok most megszállás alatt álló 
falu hivő lakossága nem jöhetett 
el. A térre vezelő u'cák kapui 
ideiglenes csárdákká alakultak á', 
ahol a déli órákban már hangos 
muzsikaszó csalta be a höség'ől 
kiszáradt torkú magyarokat. 

Hajnali 5 órakor már a templom 
harangjai misére hivták a zarán-
doklókat, 9 órakor pedig megindult 
a hatalmas körmenet. Az oltári 
szentséget P. Péri Bonaventura 

rendházfőnök vitte. A menetben ott 
láttuk az összes plébániák vezetőit 
és a papsígo'. 

A város hatósága részéről Bokor 
Pál he'yetles polgármester a városi 
tanács képviseletében jelent meg. 
Esenkivöl a katonaság, különböző 
egyesülelek, állami és városi hiva-
talod, társulalok s a vidékiek nagy-
számú sokasága következett színes 
zászlók alatt. A körmenet után a 
hivők a pa~ság élén a templomba 
vonultak, ahol P. Sinkovits Frigyes 
fél 10 órakor ünnepies szentmisét 
celebrált fényes p*pi segédlettel. 
Az alsóvárosi énekkar a mise alatt 
gyön/örü egyházi énekeket adott 
elő. A mise után fzenlbeszéd kö 
vetkezett. A templomban P. Masa 
Viktor, a templomon kivül pedig 
P. Fehér mondott hatásos beszédet. 

A szertartás végeztével a távo-
labbi községekből jött búcsúsok 
még a délelőtt folyamán elindultak 
visszg. Azután minden félórában 
mise volt délután 1 óráig, amely 
ala't a hivők a szent áldozást vé-
gezték el. 

Délre már vigan voltak min-
denült. Folyt a bor, a sör a sok-
féle zene hagjai mellett. Estére 
táncraperdült az if uság és a viga 
lom csak hajnali 2 óra felé szűnt 
meg, hogy újra egy évig csend és 
nyugalom honoljon az öreg temp'om 
nagy időket álélt falai között. 

A belügyminiszter rendelete 
az érzéki táncok és a tánciskolák 

ellenőrzéséről 
A belligyminiszler rendeletet inté-

zett a főkapitányhoz, amelyben fel-
hívja a gombamódra szaporodó 
tánciskolák működésének és az 
érzéki táncok tanításának ellenőr-
zésére. A rendelet szerint a leg-
u óbbi időben elszaporodott táncis 
kólák a külföldről behozott érzéki 
táncokkal a közönség táncigényét 
mesterségesen annyira fokozták, 
hogy nyilvános tánchelyiségek hiá 
nyaban a tánc skolákba jár, ahol 
minden ellenőrzés nélkül elegiti ki 
táncszenvedélyéi. Ezeket a táncis-

kolákat azonban sok helyen nem 
is okleveles táncmesterek vezetik 
és mivel a régi tánciskolák nem 
bizonyultak elegendőnek, lakóházak-
ban, legtöbbször olyan helyiségek-
ben tanítanak, amelyek ennek a 
célnak egyáltalában nem felelnek 
n e g . A nemzeti és erkölcsi züllés 
megakadályozása céljából a belügy-
miniszter felhivja a rendőrséget, 
hogy a tánciskolákat állandó bizott-
sággal ellenőriztesse és azoktól a 
helyiségektö1, amelyeknek tanítási 
anyaga vagy kiképzése nem meg-
felelő, vonja meg ai engedélyt. 
Reméljük, hogy Szegeden is lesz 
egy kis tiszt >gatás a táncok és 
tánciskolák között. 

Szegedi levél 
E^y uj mMa vigaija állandóan a 

kedélyeket, amely a pénzbőség és 
a pénzszűkéről tartalmaz igen csin-
talan rigmusokat. A háború előtt 
is járta ez a nóta, csakhogy egy 
kissé mérsékeltebb tempóban s a 
nagy tömegek, valamint a zsebek 
nem is vették valami túlságos ér 
zékenységgel. A bankóforgalomnak 
ezeket a kilenségeit leginkább a 
kereskedelem érezte, a többi társa-
dalmi osztálynak csak akkor izgatta 
a kedélyeit, ha valamelyik bankkal 
került összeköttetésbe. 

Az volt a legbiztosabb barométer 
a bankó hullámzásának az irányára, 
amikor a pasas a bankokban arra 
a szerény kérdésére, hogy mennyi 
mosf a betétek után a karna*, mi-
lyen feleletet kapott Ha röviden és 
ridegen ezt vetették oda neki: 

- Négy I 
Ebben a nyers válaszban benne 

volt a közgazdasági eszmecsere is, 
hogy most sok bankó duzzasztja a 
bankok Wertheim-kasszáját. 

Mert ellenkező esetben a hasonló 
kíváncsi kérdésre egy fotel előguri-
tása közben ez volt a nyájas fe-
lelet : 

— Méltóztassék kérem helyet fog-
lalni. 

A gyakran váltakozó pénzügy-
miniszterek közül az egyik az 
inflációs pénzügyi politikát hir-
dette, vagyis a hazát csak azzal 
lehet megmenteni, hogy még a 
Népszava papirosából is bankót 
nyomatnak, mig a deflációs poli-
tika hivei azon az elméleten nyar-
galtak, ha nincs bankó, hát nem is 
tudnak az emberek költekezni s 
igy nincs drágaság seu . 

Sajnos, hogy mindkét elmélet-
nek megszenvedtük a kiváló elő-
nyeit, melyből csak az a kellemes 
mulatság maradt, hogy rendre pü-
fölhetjük írásban és szóban az el-
vonult mestereket s bizony oly 
szépen kezd terjedni ez a szóra-
kozás, hogy még a nagy Teleszky 
Jánosnak is bőven jut az általános 
szapulásbő'. 

Talán az elsők között vo'tunk, 
akik egy kissé merészebb hangon 
méltányoltuk azokat a kitűnő ered-
ményeket, amelyeket Hegedűs Le-
ránt és Teleszky [ános, Magyar-
ország pénzügyi diktátorai ennek 
az orszagnak a boldogitásíra el-
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vasárnap 

Augusztusi uj műsor! 
Világhírű a t t r a k c i ó k s z e n z á c i ó s a r t i s t a s z á m o k ! 
A Fővárosi Cirkusz, Casinó de Páris, 
Royal Orfeutrf és Andrási-uti Szinház 

teljes sláger-műsora 
Megérkezett 

a Thuark fíould Csoport 
vi lághi rü a m e r i k a i á tvá l tozó szkeccs . 

(Magyarországon először.,) 
FLRES 

görög gladiátorok 
A Fővárosi Cirkusz slágere 

Póris leghíresebb táncattrakciója I 

POBDL-BÓRER 
a világhirü mondáin táncospár a Hassis 

tangó és Apacsdráma cimü tánc-
költeményeikben 

Berlin kedvencei I 

OESSY & aomrny 
exentrikus akrobata stepptáncosok 

Gécy István legújabb darabja 
fl gvjüttment 

Török Re/ső pithológlai parasztjátéka 

Borsosné bolondja 
Faludi Kálmán a címszerepben 

FALUDI KÁLMÁN 
uj kuplékkal 

FENYŐ. IRMA 
uj sanzonokkal 

Vasárnap délután fél 6 órakor 
Zónaelőadás félhelvjárakkal 

Szinrekerülnek 

Az igyekvős Mari 
Zágon parasztkomédiája 

Bőrharisnya 
Békefy tréfája 

Azonkívül az összes attrakciók és 
magánszámok 

Délutáni helyárak: Zsöllye 50, támlás 
40, körszék 30, zártszék 20 korona a 

vigalmi adóval együtt. 

Előadás kezdete fel 9 órakor. Jegyek 
előre válthatók a Belvárosi-mozi nap-
pali pénztáránál. Kedvezőtlen idő ese-
tén az előadások a Városi Színházban 

lesznek megtartva. 

Esti helyárak: Zsöllye 83, támlásszék 
70, körszék 55, záriszék 43 korona. 

a színház? S hányszo r v a n n a k 
szünetnapok tel jes napi ki-
a d á s s a l ? 

Egy e m b e r nem bírhal ja eze-
ket a t e r h e k e t és ezeket a 
küzdelmeket. 

Csökkenten i a k i adásoka t ? 
Ezzel együtt j ^ rna a művészi 
nivó tel jes és vég leges le romlása . 
Emelni a b e v é t e l e k e t ? Hiszen 
az e lszegényedet t , a ku l tu r á r a 
szomjas m a g y a r t á r sada lom alig 
b í r ja a mostani he lyá r aka t is. 

Hol van hát a kivezető u t ? 
Ahogy keressük a kivezető 

utat, elszáll képzeletünk a Hu-
nyadi-téri r agyogó palotához, a 
testvér r o m á n színészet büszke , 
g a z d a g u j ot thonához. A bőkezű 
állam sok-sok millióval segiti 
évenkint a román o p e r á t és a 
r o m á n d r á m a i művészete t . Nem 
irigyeljük, mer t valljuk, hogy ez 
a jövőt épitö bölcs kultúrpoli-
t ika, — de az elhagyoti mostoha 
testvér sóhajtva kérdezi bőkezű és 
gondos állam-anyját, mikor ébred 
már annak a kötelességének a tu-
datára, hogy a népkisebbségek kul• 
túrája is jogot formálhat épen olyan 

bőkezű támogatására ? Nem ala 
mizsnát kérünk, a jussunkat köve-
teljük. A színészet cé l ja i ra szánt 
sok-sok millióból megfelelő rész 
illeti a népk isebbség i színészetet . 

E lőbb v a g y később r á kell 
ébredn ie a ku l tuszkormányzat 
nak e r r e a kö te lességére . Csak 
az a ké rdés , hogy ezt az ébre-
dést be tudjuk-e várni ? 

Be kell vá rnunk , c s ü g g e d é s 
nélkül s az erdélyi m a g y a r tár -
sada lom tehetős t ag ja inak szent 
kötelessége, hogy szinpártoló 
egyesüle tek alaki ásáva l , áldó 
za tosságukka l az é b r e d é s i g t a r tó 
á tmenet i időnek a k ivá rásá t le-
he tővé tegyék a d icsőséges 
mul tu m a g y a r sz inésze t számára . 

Az ö n m a g a e r e j é r e utalt, 
minden t ámoga tá s tó l megfosz-
tott, kolozsvári m a g y a r szinház 
elmúlt évad já ró l a következő 
számok s z ó l a n a k : 

Szigligeti „Cigány"-ának elő-
adásáva l 1921 évi augusz tus hó 
25-én kezdődöt t az é v a d s 1922 
julius h ó i 14-én a „ H a m b u r g i 
menyasszony 4 ' e lőadásával feje-
ződött be. 

Összesen 410 e lőadás volt ez 
évadban a m a g y a r sz ínházban. 
Éspedig 310 esti, 69 délutáni , 
14 i f júsági e lőadás , két délutáni 
ha ng ve r s en y (Wa ldbaue r -Ke r -
pely vonósnégyes) , egy délelőtti 
h a n g v e r s e n y (Bar tók Béla) s öt 
v a s á r n a p délelőtti m u n k á s - m a 
tinée. 

Az i f júsági e lőadások műsorán 
a kőve tkező da rabok szere-
peltek : Peleskei nótárius, Ci-
gánybá ró , Bánk bán, Akiket 
fölvet a pénz, Ha t tyú , Szivár-
vány, L e a r király, S á r g a csikó, 
Csikós, Zene tö r t éne t i hangver -
seny, Szentivánéji álom Fausz t , 
Déryné ifiasszony, Zsidónő. 

A m u n k á s - mat inék m ű s o r a 
fe lolvasások, s zabade löadások 
mellett ez v o l t : Júlia kisasszony, 
Prometheus (részlet), P é n z t á r c a , 
Mári, Tani tó ur . (A lupényi bá-
nyaszerencsé t l enség h á t r a m a r a -
dott jai javára) . 

Műfaj szer int igy oszlottak 
meg az e lőadások : D r á m a , víg-
játék és népszinmü e lőadás (va-
lamint próza i egyfe lvonásos 
esték) 189, ope re t t 158, o p e r a 

54, g y e r m e k e l ő a d á s 5, hang-
verseny 4. 

M a g y a r szerzők m ü v e 221 
a lkalommal került e lőadás ra . 
Ezzel szemben más nemze tek 
szerzőinek müvei 185 e lőadás t 
töltöltek be. 

Harminchat ú jdonságo t mu ta -
tot t be a szinház és pedig 24 
prózai müve t , 9 ope re t t e t é s 3 
operá t (Thámár , Anyógin Eugen, 
Othello). Ezek között öt olyan 
u)donság. volt, melyek legelőször 
Kolozsvárot t kerü l tek s z i n r e : 
Gólem ember a k a r lenni (Kaczé r 
Illés), T u l a, b a r á t s á g o n (Táray 
F e r e n c n é ) , Á la r cok (Biró Lajos) , 
T h á m á r (dr. Bródy Miklós) é s 
Professzor ur (Bárd Oszkár). 

Az ú j d o n s á g o k so r ában ki-
emelkedők voltak m é g : Victor 
Eftimiu „ P r o m e t h e u s " ának , Mik-
szá th Ká lmán „ S z i v á r v á n y ' -
ának , Molnár F e r e n c H a t t y ú -
jának és „Szinhá?."-mak és 
S t r indbe rg f ! Mámorá"-nak a be-
mutatói . 

S h a k e s p e a r e n e k c sak három 
müve szerepe l t ez évad m ü s o 
r án : L e a r király, Szentivánéji 
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követtek s nagy megnyugvással 
tapasztalhatjuk, hogy a m?gyrr köz-
vélemény kezd o yan ir nyb n ki-
alakulni, hogy a jelen reüenetes 
közgazdasági állapotoknak nem 
annyira a háhoru, mint inkább a 
háborús parvenük voltak az okozói. 
S valóban nagyot fordult a világ, 
hogy egy olyan fölfujt tekintélyt, 
mint Teleszky Jánost, aki előtt még 
Tisza István is hasravágódolt, a 
politikai és pénzügyi körökben kez-
denek az érdemei szerint méltá-
nyolni s ebből a szigorú kritikából 
egyúttal leszürődik az az igazság 
is, hogy ez az ur a képességeinek 
érvényesítésére sokkal hálásabb te-
rületet találhatott volna valamely 
libatoll nagykereskedésben, nrnt 
Magyarország pénzügyi kormányza-
tában. 

Egyetlen nagy érdeme van ugyan 
Teleszkynek, hogy minden tudo 
mányos nagyképüskődés mellőzésé-
vel kimutatta a sémi és a sytha 
népfajok között fennálló rokonsá 
goi, amely felfedezése képben is 
meg van rajzolva a hatszázalékos 
hadikölcsönkőtvényben. Amit min-
denki megtapasztalhat, csak ta-
karja el egy ujjával a kötvényeken 
búslakodó és kardjára támaszkodó 
sytha szakállának egy részét, azon-
nal előttünk áll Teleszky Jánosnak 
önarcképe, amely hasonlatosságot 
nagyban emeli az a körülmény is, 
hogy a fenti operációval az ősi 
kardnak fennmaradt része veszedel-
mesen huz egy díszesebb sakter-
késhez. ^ 

Lehet, hogy a tisztelt olvasóink a 
jóizlést fogják egy kissé emiege ni 
erre a kritikára, de nekünk nem-
csak a levitézlett pénzügyminiszter-
rel, hanem egyben ' az árdrágítók 
legnagyobb mesterével is dolgunk 
van, mert az tagadhatatlan, hogy 
Teleszky indította meg ezt az or-
szágfelforgató nagy lavinát a hadi-
kölcsöneivel s össze-vissza szedett 
adóreformjaival. 

Sem az inflációs, sem a deflációs 
elméletnek ninc? semmi értelme 
addig, mig a Hegedűs- és Teleszky-
féle összes rendelkezések meg nem 
semmisittetnek a magyar pénzügyi 
kormányzatban. Bárme nyi bank-
jegyet is fog nyomatni a pénzügyi 
kormány, mindig pénzszükségben 
fog szenvedni az ország, mert az 
emberek soha sem fogjak nagy tö-
megben oda helyezni a pénzüket, 

álom, Hamlet . 
Megünnepel te a szinház D a n t e 

ha lá lának 600 adik évfordú'.óját 
s zep t ember 13-án, K a t o n a Jó-
zsef születésének évfordulójá t 
nov. h a v á b a n , Moiiére születé-

s é n e k 300 adik évfordulóját , J a -
n u á r 14-én Szentgyörgyi Is tván 
szüle tésének 82-ik évfordulóját , 
j a n u á r 16 án s V á r a d i Miklós 
sz inészkedésének 55-ik évfordu-
lóját. Jótékonycélu esti díszelő-
adás sa l áldozott a szinház a lu-
pényi b á n y a s z e r e n c s é t l e n s é g 
h á t r a m a r a d o t t j a i s z á m á r a . 

Igen g a z d a g volt a szinház 
ope ra - r epe r toá r j a : T o s c a , T r u -
badour . Bajazzok, Álarcosbál , 
T r a v i a t a , Rigolet to, F a u s t , Pa-
rasztbecsüle t , Othello, Bohémélet 
Mignon, Pi l langókisassony, Zsi-
dónő Sevillai borbély, C a r m e n , 
Rómeó és Júlia, Anyégin E u g é n , 
Hoffmann meséi , L a k n é szere-
peltek vál takozva a műsoron. 

A m a g y a r szinház szünideje 
julius hó 14 én kezdődik s hat 
hétig ta r t . A jövő évad augusz-
tus hó 26 án kezdődik. 

ahol a közgazdasági forgalom tudja 
a tőkéket felhasználd, hanem a 
legvadabb spekulációt fogjfk haj-
hászni, hogy visszaszerezzék azokat 
a lehe ellen, cimeken elszedett va-
gyonokat, melyekel Hegedűs Lo-

I ránt és társai kioperáitak a polgá-
rok zsebeiből. 

Nígy hiba, hogy a pénzügymi 
niszier szintén ujabb adókkal akarja 
lalpraálliíani az országot s még 
nagyobb hib% hogy a p sli bank 
direktorok tanácsa után indul. Nem 
kell ennek az országnak semmiféle 
uj adó, mert hiszen a Hegedűs-féle 
forgalmi adó nyomán indult meg 
ez a nagyfokú Ielkeüen árdrágítás. 
Sőt az lene a kívánatos, ha az 
összes adórendszereket, amelyekkel 
Teleszky János óta zaklatják nem-
csak a po:gárokat, de a pénzügyi 
hatóságokat i?, el kell törö'ni s 
visszatérni a régi rendszerhez. Nem 
azért, mert ez valami kitűnő alko-
tás volna, de már részben elfogadta 
a gyakorlat s igy kevesebb benne 
a maceráló eljárás. Egye: len uj adó-
val elérheti a pénzügyi kormány a 
céljait, ez a hadimilliomosok adój?, 
amelyet égés* bátran meg lehet 
állapítani 95 percentben s ebben a 
munkájában minden becsületes 
honpolgár a legmelegebb szerelet-
tel fogja üdvözölni és támogatni a 
pénzügyminisztert. 

Azt a nagy tévedés», hogy a 
pénzügyi kormány fontosabb ügyek-
ben a pesti bankdirektorokra hall-
gat, már illetékesebb helyen is 
szóvá tették, mert ezek nem az 
ország, hanem a saját nem egé-
szen kóser üzleti érdekeik szerint 
óhajtanák berendezni az egész or-
szágot. Lehet erről igen sokat be-
szélni, egész tömören azonban bele 
foglaibatjuk az egész pesti kom-
pánia szakvéleményének értékét abba, 
hogy a pesti bankdirektorok a 
H gedüs Lorántokból, meg az olyan 
hatóságilag nyugalmazott tarhonya-
gyárosokbó', mint P. Eckhardt 
Vilmos telnek ki. 

Angster Jenő. 

Tavaszi álom 
Mottó: Álom-álom édes álom. 

Boldogságom benned találom. 

Céltalanul járok-kelek a nagyváros 
aszfaltos utcáin. Mellettem nevet-
gélve zajongva turranik el az em 
berek, mind siet, mind rohan, 
mint valami mozikép. Kitévedek a 
Tis^a-partra, nézeríi a nyugvónap 
vérvörös sugarai', mint tükrözik 
vissza a viz tükrén. Kékesszürke 
halomfeihők tornyosulnak az ég 
parazsán, távolból teregeti szár-
nyát a közelgő éjszaka és ám 
öntudatlanul megyek megyek, gon-
dolataim szálinak vissza a messze 
mulib\ Észre sem veszem, hogy 
cdaér'em a holtak hazájába, a 
sírhantok közé, a temetőbe. 
Nézem a virágzó imbolygó orgona-
lombokat, a düledező si> hantokat, 
korhadi kereszteket és elmélázok 
fölötte. Hüs esti szellő suhan át a 
nyiló violák közül, busán, szo-
morúan integetnek felém, mintha a 
holtak küldenék utolsó üzenetéi. 

Mir.d szürkébbek, mind sötétebbek 
lesznek az árnyak s m?r i l-ott 
egy-egy csillag is feltűnik messzi 
ről. Tápi felöl világosodik, 'ön fel 
a méla arcú hjld, messziről ide 
sötétlcnek a hazak silhoutjei. Este 
van, szép csendes es'e. Szemeimre 
álom nehezedik és lassan elszunya-
dok. Még hallom egy egy tücsök 
cirpelését, egy elkésett madár esi-
pogását s aztán minden elcsende 
sü1, elhal és alszom édesen. Las-
sankint képek jelennek meg előttem, 
régen régen letűnt időkről, elmúlt 
boldogságról I 

Óh szép világ, bűbájos kikelef, 
gyöngyvirág, orgona, illatozó ibolya, 
ringó-imbolygó fa lombja. Neyeiő 
napsugár, nyiló mézédes akácvirág, 
szép kikelet köszönlelek, köszönte-
lek 1 Óh jöjj vissza én szép ifjúsá-
gom, rég letűnt boldogságom. Epedő 

; Síercimek, titkos könnyek, ltod-
' fényes madítrdalos éjjelek. Jöjjetek 
i vissza mégegyszer, csak egy percre, 
: egy rövidke pillanatra, azután . . . 

Azután legyen megint borongós 
j őszi nap, sötét, csillagtalan éjszaka I 

Emelkedj sürü ködfátyol, oszolj 
szé', ringasd el lelkem a képzelet 
honáb?, ábrándok világába. Jöjj el, 
jöjj vissza én szép ifjúságom, én 
letűnt boldogságom! Büvős alom-
képek közeledjetek I 

Kis házikó a patak melleit, rácsos 
kerítés az utca felől. Lenn a kert 
végében három magasra nőtt je-
genye, alatia kis fehérpad. A kert 
tele virággal: viola, szegfű, rezeda, 
nyiló pünkösdi rózsa. Kél fel a 
nap, aranysugarai átszűrődnek a 
rezgő nyárfa .'evelek között, tarka 
pillangók libegnek az ózondus leve-
gőben, apró méhecskék zümmögve 
keresik a harmatos virág mézét. 
Fenn az ég azúrján fehér bodros 
felhők úsznak csendesen. Ott ülök 
a kis fehér padon, hallgatom a rigó 
füttyét, fecskemadár csicsergésél, 
méhek zümmögését. A tavaszi 
napsugár ott vibrál arcomon és éti 
olvasom Tompa Virágok Regéjét. 
Fenn nyílik a kis kertajtó és fehér 
muszlin luhában megjelen Mária. 
Kezében fehér akácvirag. Jön felém, 
mint egy libegő köd^lak, ajka mo-
solyog, nagybeszédes szeme ragyog, 
ezüstcsengésü szava lelkembe hal, 
amint messziről üdvözöl: 

í — Jó reggelt Adorján I Már maga 
; itt, megelőzött, pedig én már régen 

fenn vagyok. A reggeli harangszó 
felebresztett és etettem a fehér 
galambjaimat. 

ÉT megyek eléje, e l fogom^két 
kicsi kezé', epedő ajkamhoz szorí-
tom és hosszú végnélküli c ókkal 
üdvö'Iöm. 

— A tündérek sohasem alsza-
nak é i ha alszanak, angyalokkal 
játszanak, 

j — Maga mindig olyan virágos 
' stílusban beszél, pedig a virágok 

hamar elhervadnak. 
S azzal odavezettem a kis fehér 

padra, a rezgő nyárfa alá, a violák, 
a piros pünkösdi rózsák közé. Ott 
ülünk egymás mellett kéz-kézben, 
gyönyöriltassan nézem piros ajkát, 
gyöngysor fogát, silfid alakját, hall 
gatom naiv, semmitmond"> cseve-
gését, aminél még soha érdekesen-

Telefon 15-38. 

Kárász-utca 14. 

Keresse Jel bizalommal cégemet! 
Ajánlom megtekintésre dus raktáramat 

Ismét magas árakat fizetek 
brilliánt tárgyakért, arany ezüst ékszerekért. 

FIS CHER K. ékszerész 
Kárász-utca 14. szám alatt 

Telefon 15—38. 

Korzó - kávéház 
mellett. 

bet nem halloiíam. Szemébe nézek, 
szemembe néz s mintha villamos 
áram érintene, reszketek a boldog-
sígió! s f t nn s rezgő nyárfa lombja 
között megszólal a sárga rigó: 
Fidelió, szeretni jó! 

És uj képek jönnek. Gyertyafény-
ben csillogó templom belseje, szól-
bug az orgona, ifjú leány fején 
mirtusz koszorúval, hosszú fehér 
fáyol lebeg feje körül, mellette 
fekete ruhában, mellén rózsaszín 
virággal, karöltve megy a boldog 
vőlegény, az oltár elé térdelnek. 
Előttük az Isten szolgája mond 
áhítatos szavakat és kérdezi: 

— Ifjú szereted-e a melletted 
térdelő hajadoni ? S az 'ifjú tekin-
tete arájára lövel, szeme könnybe 
lábad, reszketve a gyönyörtől. 

— Imádom I Sierelem, nagyon 
szeretem! S a násznép, a vőfélyek, 
9 vendégek nevetnek, könnyeznek, 
fenn a kóruson énekelnek, szól-bug 
az orgona s mintha fenn az „Ur" 
szólana : Áldás reátok 1 Legyetek 
boldogok I 

És tova repülnek az álmok, uj 
képek, uj alakok jönnek. Négy lovas 
fekete kocsi halad lassan a görön-
gyös kövezeten, utána gyászba öl-
tözött sokaság és egy halvány, sá-
padt alak halad. Óh nem sir, nem 
könnyezik. Könnyei már mind ki-
száradak, tekintete odatapad a 
gyászkocsira, a koszorúval e'fődött 
koporsóra s lassan megered az 
eső és hull-hull az ég könnye, sir 
a természet, zokognak a hivek. Sir 
a madár az ágon, sir-sir, panaszo-
san, panaszosan. Daliára felébredek, 
körültekintek hol vagyok? Sötétség 
mindenfelől, a hold már magasan 
jár, rémesen integetnek a magas 
sírkövek, a korhadt keresztek 
hosszú árnyékot veinek és a fehér 
rózsabokorban most is ott dalolgat, 
ott sir a párjavefzíett csalogány, 
mintha az álom megelevenedelt 
volna. 

Hűvös szellő suhan át a lujafa 
örökzöld ágai közölt, érinti arcomat, 
eszmélek, a fényes hold már ma-
gasan jár. Késő van, fázom, meg-
borzong egész tes'em, fáradt lép-
tekkel megyek hazafelé. A népte-
len u'cákon senki seoki és én csak 
megyek, mint a holdkóros. Oda-
érek a kapunk e'é, nyitom a závárt, 
az is ugy csikorcg, ugy jajgat, 
m:n»ha érezné a régi gazda elvesz-
tél. 0 t ülök kis magános szobám-
ban, nézem a pislogó lámpi kialvó 
fényét, hallgatom az ódon óra 
kelyegését s mintha értené gondola-
taimat: virul-e még reám uj tavasz? 
És az óra ütemszerüen mondja 
folyton ; soha sem, soha-sem ! 

Beöthy Imre. 

Hoffmanné 

M i fodrász bs manikűr szalonja 
Kallav Albcrt- i i tca I.IHid-n.l 

Hajfestés, 
minden hajmunka 
gyors és pontos 

készítése 

— Egy percnyi szünet a te le -
fon fe l ta lá lójának temetése nap-
ján. G r a h a m Bellnek, a telefon 
fel ta lálójának t eme té se nap j án 
A m e r i k á b a n egy pe rc ig vala-
mennyi teleion szünetelni fog. 
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H Í R E K 
Naptár. 

Ma: 1922 augusztus 6. Vasárnap. Nap-
kelte 4 6. 43 p. Napnyugta 7 Ó. 27 p. 
¡Hóm. kath. Ur szive. Prot. Berta. 

Somogyi könyvtár: Zárva.; 
Muzeum : Nyitva d.^e. 10—l-ig. 
Színház: Zárva. 
Korzó Mozi: Amit nem lehet jóvá 

tenni. 
Vigszinpad : A Thuart Gould-csoport, 

a ő a d á s este fél 9 órakor. 
Szerkesztőségi és kiadóhivatali telefon-

szám 9—33. Kárász-u. 15. 

— Az el lenforradalom évfor-
d u l ó j a . A k o m m ü n h a g y a t é k á t 
képező vörosszegíüs k o r m á n y t 
1919. évi augusztus hó 6-án el-
távolító b a j t á r s a k , a nemzeti 
M a g y a r o r s z á g f e l t ámadásá t a 
h á r o m éves évforduló a lkalmá-
val ma , v a s á r n a p délelőtt 11 
ó r a k o r az egye temi templom-
ban hálaadó istentisztelettel ün-
neplik meg . Es te fél 9 ó r a k o r 
b a r á t i v a c s o r á r a gyűlnek össze 
a Kiszely-ét terem (IV., V á c i -
u t c a 38 ) kü lön te rmében . Rész-
vé te l r e felkéretnek mindazok, 
kik bármely el lenforradalmi ala-
ku la tban cselekvőleg rész tve t -
tek, vagy ily m a g a t a r t á s u k 
mialt üldöztetésnek voltak ki-
téve . 

— A budapes t i Vitézi szék 
> ünnepélyén Szeged is képvisel-

teti magát. A Vitézi szék kapi-
tányiága augusztus 15-én fénye3 
ünnepséget rendez a budai vár-
kertben. Minden évben szokásos 
az ünnepség, tavaly a város képvi-
seletében Pálfy Dániel v. nemzet-
gyűlési képviselő és dr Gaál Endre 
kulturtanácsnok ve'tek részt azon. 
Az idei ünnepségen a várost ugyan-
csak Gjá l szenátor és Bokor Pal 
h. polgármester fogják képviselni, 
mindketten nemzeii viseletbea je-
lennek meg. Értesülésünk szerint 
kivülök méi? számos küldöttség uta-
zik fel Bud: pestre a Vitézi szék 
nagy ünnepségére. 

— A kecskeméti újságírók 
bérmozgalma. A Kecskeméti Új-
ságírók Egyesülete pénteken Bodocs 
Gyula elnökléte alatt gyűlést tar-
tott, amelyen a Kecskeméti Ujság-
irók Egyesület teljes egészében 
magáévá tette a Szegedi Ujságirók 
Egyesületnek a fizetésrendezésre 
vonatkozó határozatát. 

— A ka tona i nyugdi jasok fi-
gye lmébe . Budapestről jelentik: 
Azok a katonai nyugdijasok, özve-
gyek és árvák, kik a honvédelmi 
miniszteiiumtól kapják nyugdijukat, 
annak igazolása céljából, hogy ha-
tósági lisztre joguk van, fordulja-
nak az illetékes nyilvántartó ható-
ságához, budapestiek a kerületi 
elöljárósághoz, vidékiek az alispán, 
vagy főszolgabírói hivatalhoz. A 
honvédelmi minisztérium IV. osz-
tálya az összeíró ivén ilyen igazo-
lásokat nem eszközöl. 

— Move-bódé az árlézi kút-
nál. A Move Sajtóvállalat a város 
tanácsától hosszas huza vona után 
engedélyt kapott, hogy a MÁV 
üzletvezetőség előtt, az ártézi kút-
nál egy hirlapáiusitó bódét építtet-
hessen. A bódé épitését a napok-
ban kezdte meg dr Regdon István 
épitészvállalkozó és 10 nap alatt 
teljesen készen átadja a Központi 
Sajtóvállalatnak. 

— Az u j fő ispáni t i tkár elfog-
lalta h ivata lá t . Dr Ketler Tibor 
pjonnan kinevezett főispáni titkár 
szombaton foglalta el hivatalát. 

Letartóztatták a sztrájkoló salgó-
tarjáni bányamunkások vezetőit 

— Kilencedik napja tart a sztrájk — 
A salgótarjáni bányászsztrájkban 

tegnap'g semmi változás nem tör-
tént. A munka beszüntetése követ-
keztében négyezer vagon szenet 
vesztett az ország és száznegyven-
millió korona munkabért a mun-
kásság. 

A mezőgazdasági termelést is 
súlyos veszedelem fenyegeti, mivel 
éppen a cséplés előtt csökken a 
rendelkezésre álló szénmennyiség. 
A sztrájk az egész országban a 
legkomolyabb aggodalmat váltotta 
ki és mindenki türelmetlenül várla, 
mikor intézkedik a kormány a 
fenyegető szénkatasztrófa elhárítá-
sára. 

S'.ombaton reggel, a sztrájk ki-
lencedik n pján Salgótarjánból azt 
a jelentést k3p'uk, hogy az ottani 
csendőrség és államrendőrségi ki-
rendeltség letartóztatta a sztrájkoló , 
bányászok vezetőit, akik Salgótar-
jánban és a szomszédos bányákban 
sztrájkra izgatták a munkásokat. A 
hatóság egyidejűen betiltott minden-
nemű gyűlést, összejövetelt vagy 
csoportosulást. Az őrizetbe vett 
munkások számáról még nem kap 
tünk pontos ér'esitést. Hozzávető-

leges megállapítás .szerint tizenöt-
húsz bányászról van szó, akik állí-
tólag értelmi szerzői voltak a sztrájk-
mozgalomnak. 

A salgótarjáni csendőrőrsparancs-
nokságtó! a következő tájékoztatást 
kap'uk: 

— A sztrájkoló munkások vaze-
lóit tegnap letartóztattuk Rendzava 
rás nem történ», a csendőrség és 
államrendőrség teljes mértékben 
fentartja a rendit és közbíztonsá-
go \ 

A Salgótarjáni Kőszénbánya 
Részvénytársaság vezérigazgatósá-
gánál a következőket mondották 
munkatársunknak : 

— Most értesültünk a munkások 
vezetőinek letartóztatásáról. Az el-
lenük folyó vizsgálat részleteit még 
nem ismerjük. 

A munkásság nagyobb része nem 
azonosítja magát az őrizetbe vett 
vezetőkkel, mert tudj9, hogy ezek 
az emberek egyszerűen megszedték 
a két héttel ezelőtt kötött megálla-
podást. A csütörtökön tartott gyű-
lésen a józan gondolkodású mun-
kások hangoztatták, hogy semmi 
célja sincs a további sz'rájknak. 

— A magyar d iáknyomoreny-
hi tő akció folyó hó 11 ére hirdetett 
szinelőadását és 12-ére hirdetett 
műsoros táncestélyét az akció veze 
tősége folyó hó 14 és 15 ére ha-
lasztotta. Folyó hó 13 án érkezik 
városunkba az akció művészi gár-
dája, kiket Szeged város nemes-
leiku közönsége lát vendégül itt-
tartózkodáBuk alatt. 14-én este 8 
órai kezdettel a Városi Színházban 
a Heidelbergi Diákélet cimü 5 fel-
vonásos szinmüvet adják elő, 
melyben a „Budapesti Egyetemi 
Énekkarok" is fellép. Ugy értesü-
lünk, hogy itt az ünnepi beszédet 
Zadravecz tábori püspök mondja. 
Tizenötödikén az akció vigalmi és 
művészi gárdája az ujszegedi Viga-
dóban nivós kabaréval táncmulat-
ságot rendez, ami információnk 
szerint nagy sikereknek néz elébe. 

— BQbájosságért elitéit ci-
gányasszony. A szegedi törvény-
szék nyolc hónapi börtönre ítélte 
Matkócs Pálné született Károlyi 
Erzsébet cigány asszonyt, aki Csa-
nádpalotán több hajadont és fiatal 
asszonyt anyagilag megkárosított 
azzal az ürüggyel, hogy bűbájos-
sággal férjet szerez nekik és meg-
szünteti rajtuk a .rontást". Ér-
dekes, hogy a károsullak, aki-
ket a cigányasszony félrevezetett, 
mindannyian uri, intelligens leányok, 
illetőleg asszonyok, feljelentést nem 
akartak tenni, mert féltek attó>, 
hogy a nevük nyilvánosságra jut és 
ök kompromittálva lcszne'x ezáltal. 

Pénztár K ¡MZ O-MOZi telefon 455 

vasárnap 

A Pathé-iilmgyár remeke! 

U Í H j l 
Bou get Pál regénye 5 fe'.venüsban 

A kis i á i 
élettörténet 4 felvonásban 

a 
vígjáték 1 felvonásban 

Kezdete 6 és 9 órakor 
vasár- és ünnepnap 5, 7 és 9 órakor 

A 9 órai előadAs a nyári helyiségben 
lesz megtartva. 

VÉNIG GYULA férfi- katonai- és női cipész 
SZEGED, GIZELLA-TÉR 8 

k é s z í t minden e s z a k m á b a vágó m u n k á t : férfi-, katonai- és 
női cipókét a legjobb és legszebb kivitelben a legju tányosabb 
á ron . — É r z é k e n y l á b a k r a különös gond fordi t tat ik. — 

Szines bagariákban nagy választék!! 

— Románia á t enged i Márma-
rossz ige te t a cseheknek ? Mint 
a Kolozsvár i El lenzékben olvas-
suk . a cseh-sz lovák sa j tó p r á g a i 
félhivatalos je len tés a l ap ján azt 
a meglepő hirt közli, hogy Cseh-
szlovákia és R o m á n i a megbi 
zottai között t á rgya lások indul-
t ak m e g Mármarossz ige tnek a 

cseh f e n n h a t ó s á g a la t t álló ru t -
hén földhöz való c sa to l á sa ér -
dekében , sőt állítólag már ha t á -
roza to t is hoztak, mely Márma-
rosszigetet Csehországnak ítéli 
oda . \ hír román forrásból m é g 
nem nyer t megerős í tés t . 

A Korzó-mozi hétfői és keddi 
műsora ismét beigazolja azt, hogy 
az igazgatóság a közönségnek leg-
fokozottabb igényeit 'artja minden-
kor szem előtt. „A milliós gyöngy-
nyakék" című négy felvonásos ka-
landortörténet izgalmasságával és 
fraDpáns fordulataival lebilincseli a 
nézőket. A „Sakk-Malt", egy titok-
zatos házasság történele öt felvo-
násban, az életből meríti cselek-
ményeit, amely a szenvedések egé%z 
sorozatát mutatja be a legszebb 
felvételek keretében. 

— Hétfőn kezdődik a l ondoni 
konferencia . A hétfőn kezdődő 
londoni konferencia, angol fe fogás 
szerint, a név kivételével a legfel-
sőbb tanács öss'eűlésének minden 
jellegét magán viseli. Angol poli-
tikai körökben általános a remény, 
hogy az összejövetel előkészíti a 
talajt szélesebb körű értekezlet 
számára, amelyen Amerika is részt 
vesz. Rimái távirat szerint Schan-
zer külügyminiszter már elutazott 
Londonba. 

— A Színházi Ú j ság l e g ú j a b b 
száma t egnap je lent m e g é l é n k 
tar ta lommal és gyönyörű elő-
állításban. Közli Hódmezővásá r -
hely és Makó nyá r i színházainak 
m ű s o r á t és a s z é p s é g v e r s e n y 
eddigi eredményei t . A r a 12 ko-
rona . 

— A K a t h j ü k u s Népszöve tség 
II. f ü z e t e gazdag ta r ta lommal 
jelenik meg , mely t agság i illet-
m é n y k é p e n megy szét az or-
szágban a Katholikus Népszövet -
ség 120.000 t ag j ának . A veze tő 
c ikkben Ernszt S á n d o r nemzet -
gyűlési képviselő, a Katholikus 
Népszöve t ség vezé r igazga tó ja 
emlékezik m e g I V . Károly ki-
rályról. Szoják G é z a t i tkár a 
d r á g a s á g okairól , Bor ián F e r e n c 
titkár a népszöve t s ég belső éle-
téről s a t öbb te rme lés rő l i r t 
c ikket . A nemzetgyűlés i válasz-
t á s o k tanulságai ró l , a c sa lád i 
biríokról talál m é g b e n n e vonzó 
köz leményeke t az olvasó. A 
gazdag t a r t a lmú füzete t illusz-
trációk, e lbeszélések, v e r s é s 
a d o m á k teszik m é g változatossá 
és é lveze tessé . 

— Az antialkohollsta Amerika I 
Az amer ika i statisztikai hivatal 
k imuta tás t közöl a r ró l , hogy a 
mult évben a „száraz1 ' A m e r i -
k á b a n mennyi szeszes ital fo-
gyott el? A k imuta t á s szerint a 
mult évben több bor t t e rmel tek 
és fogyasztot tak. A m e r i k á b a n , 
mint bá rmely évben azelő t t é s 
körülberül ötször annyi 6—8 
százalék a lkohol tar ta lmú sör t , 
mint az előző esz tendőben, el-
tekintve attól, hogy a h á r o m é v 
előtti sör m é g c s a k 3 és fél szá-
zalék alkohol tar ta lmú volt. A 
mostan i bo r t e rme lés Ameriká— 
ban százmillió gallon, a mult évi 
hetvenötmillió gal lonnal s zemben 
Ez a 35 száza lékos emelkedés 
ké tség te lenül n e m vá r t követ-
kezménye az A m e r i k á b a n fen-
álló abszt inens t ö rvényeknek . 

— Rokkantak csőszfogadása. 
Az ujszegedi földek rokkant tulaj-
donosai e hó 6 án délelőtt 9 óra-
kor a csőszök bérének felemelése 
tárgyában Újszegeden a Zsemberi-
féle vendéglőben gyűlést tartanak 
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Igazgatóság 
lelefon 455 Koazdmioz! Pénzt*T 

telefon 11-85 

Hétfőn és kedden 
két grandiózus sláger film ! 

A 
milliós gyöngynyakék 

KalandortCrténet 4 felvonásban 
Főszereplő Litty Kríiger 

SAKK-MATT 
Egy titkos házasság története 

5 felvonásban 

Előadások 6 és 9 órakor, a 9 órás elő-
adás a nyári helyiségben. 

Vasár- és ünnepnap 5, 7 és 9 érakor. 

Kéthónapos haladékot adnak 
Németországnak ? 

— A g g a s z t ó jővö . . . Az idei 
t e r m é s k i l á t á sa e g é s z E u r ó p á -
b a n nem tul á g o s a n biztató. Ki-
s e b b lesz a t e r m é s a t ava ly i -
n á ^ v a g y a múl t év iné l F r a n c i a -
o r s z á g b a n , Ang l i ában , O l a s z o r -
s z á g b a n , C s e h - S z l o v á k i á b a n é s 
S p a n y o l o r s z á g b a n is. O l a s z o r -
s z á g b a n é s F r a n c i a o r s z á g b a n 
az idei t e r m é s t izenöt száza lék -
k a l g y e n g é b b , mint a mul t esz-
t e n d ő b e n vol t . N é m e t o r s z á g b a n 
is g y e n g e lesz a t e r m é s az idén 
s a k o r m á n y m á r m o s t l épése -
ket tesz az é l e lmi sze rh i ány el-
h á r í t á s á r a . T ö r v é n y j a v a s l a t v a n 
a p a r l a m e n t előtt ; a m e l y az t ki-
v á r j a , hogy a k o r m á n y r e k v i -
r á l j o n ké tmi l l ióö t százeze r t o n n a 
g a b o n á t é s v á s á r o l j o n m é g kül-
fö ldön kétmil l ió t onná t . Min thogy 
a b ú z a t e r m é s az e g é s z E u r ó p á -
b a n k i s e b b lesz a t ava ly iná l ez 
az t je lent i , h o g y E u r ó p á n a k 
c s a k n e m m i n d e n o r s z á g a bevi-
t e l r e s z o r u ' . 

— S z e p t e m b e r t i z e d i k é i g ki 
c se ré l ik a c s e h é s m a g y a r poli-
t i k a i f o g l y o k a t . A cseh kormány 
és a magyar kormány kévistlői 
között az utóbbi napokban Prágá 
ban tárgyalások folytak a brtinni 
egyezmény végrehajtásáról. Az 
egyezményt a Magyarországon és 
a cseh köztársaságban őrzött cseh, 
illetőleg magyar politikai foglyok 
és internáltak kölcsönös kicseré-
léséről szól. Mint a prágai lapok 
irják, a tegnap befejeződött tárgya-
lások alapján mindazokat az inter-
náltakat és politikai foglyokat, akiket 
a békeszerződés megkötéséig elkö-
vetett vétség miatt letartóztattak, 
szeptember 10-éig a kölcsönösség 
alapján átadják Magyarországnak. 

Dipiomáciaí körökben továbbra 
is a legszigorúbb titoktartást tanú-
sítják Poircaré miniFzlerelnőknek 
Lordonban tanúsítandó mígatar-
tasa felől. Jól informált politikai 
körökben azonban ugy tudják, h rgy 
nehézségek állanak fenn annak 
preciz megállapítása körül, hogy 
Németországra jogilag ráolvashassák 

a szerződés szándékos nemtelje-
sitését, ncha kézenfekvő Némel-
t r í z í g feelőssége pénzügyi össze-
omlása miatt. Ugy hiszik, bogy 
négy nyolc h e e s moratóriumot 
lehelne adni a legközelebbi készfi-

I ze'és teljesítésére. 
» Eközben Németország széles! örü 

pénzügyi reformteivet f rgedhatna 
el és léptethetne életbe, mig más-
résztől a Németországot terhelő 
és a szerződés szerint a szövetsé-
geseket megilletrö általános jel-
zálog érvényesülne, még pedig oly-
képpen, hogy rérret ip?ri társa-
ságok tőkéit lefoglalnák, vagy 
pedij.-, hogy a Rajna bólpartjan 
fekvő állami bányákat és erdőket 
kitermelnék, sőt talán cedálnák. Ha 
Németország vonakodik a tervezett 

rendszabályok elfogadásától, akkor 
letag£ óhatatlanul bekövetkezik a 
rem eljesíiés esete és a szövetsé-
gesek a Rajna és Ruhr vidéken 
kényszereszközökhöz nyúlnának, 
mindenekelőtt a forgalom ellerőr-
zését lép etnék éleibe. Ez esetben 
Frarciaorfzág, amely a rendszabá-
lyokat elkerülhetetlennek terlja, hír 
szerint mindenképpen cselekedni 
fog. 

A birodalmi kormány tegnap ta-
nácskozást tartott és megállapitoita 
a francia jegyzékre adandó válasz 
végleges szövegét. A reggeli lapok • 
értesülése szerint a jegyzék kije j 
lenti, hogy a német kiegyenlítő 
fizetések csak augusztus 15-én esf - ! 

dékesek és hogy a nemfizetésből 
eredő következményeket a kiegyen-
lítő e ' járísra vonatkozó egyezmén t 
állapítja meg. Eszerint a hatalmak 
az egyezményt egy havi határidőié 
azonnal felmondhatják. 

A Temps szerint Poíncaré viszon-
válasza a német jegyzékre negatív 
lesz. Ily körülmények között a kén -
szeriniézkedések szombaton délben 
érvénybe léptek. 

— A n é m e t k o r m á n y az i d e g e n 
repü lő - t á r s a ságok in vaz ió ja e l len. 
A n é m e t k o r m á n y r ö v i d e s e n 
r e n d e l e t e t a d ki . a m e l y ene rg i -
k u s a n védekez ik az án t án t - r e -
pülő-vál la la tok üzlet i m o h ó s á g a 
e l len . A rende le t u g y a n i s ki-
m o n d j a , h o g y a n é m e t b i roda lom 
t e r ü l e t é n c s a k o lyan r e p ü l ő g é p 
r e p ü l h e t át , a m e l y e t o lyan mé-
d o n k é s z i t e t t e k , min t a m i n ő el-
j á r á s s a l a n é m e t g é p e k e t g y á r t -
j á k . 

— A B . l i s t á sok f i g y e l m é b e . 
Felkérem mindazon B. listás tiszt-
viselő társaimat, akik ezáltal jogos 
sérelmeket szenvedtek, ügyeiknek 
bebaíó megbeszélése végett folyó 
hó 6-án, vasárnap délelőtt fél 11 
órakor okvetlenül a Kálvária-uca 
10. szám alatt megjelenni szíves-
kedjék. Kecskéssy Tivadar, m. kir. 
pénzügyi számvizsgáló. 

— Ő s z i b a r a c k é s z ö l d p a p r i k a 
e x p o r t á l h a t ó . A földmivelési mi-
niszter az árukülforgalom rende-
zése ügyében kiadott kormányren-
delet alapján az érdekelt minisz-
terekkel egyetértően ugy rendelke-
z e l , hogy az őszibarack és a friss 
zöldpaprika engedély nélkül viheiő 
ki vámkülföldre. Illeték fejében mé-
termázsánkint őszibarack után 600 
korona, zöldpaprika után pedig 400 
korona fizetendő. 

FTIPIH/S h a s z n á l t f é r e g m e n t e s 
E J C l U A J t i sz ta b ú t o r M a r o s -

u t c a 15 s z á m alat t , földszint . 

KÖZGAZDASÁG 
T ő z s d e . 

Zür ich i t ő z s d e . Berlin 0.665. 
Hollandia 203,50, Ntwvork 526, 
London 23 43, Pár s 43 50, Milánó 
24.37, Prága 12 80, B u d a p e s t 0.25, 
Z gráb 1.60, Szófia 3 15, Varsó 
0 08, Bécs 0.01 és egynegyed, 
oszirók bélyegzett 0.01 és három-
nyolcad. 

T e r m é n y t ő z s d e . Buz» fiszsvi-
déki 6 8 5 0 - 900, egyéb 6 8 0 0 - 850, 
rcsz 5100—200, árpa 5 9 0 0 - 6000 
zab 7200—400, tengeri 6 9 0 0 - 7 1 0 0 . 

Kis h irdető 
Ingatlanok 

Ház eladó Holló -utca S 
Ház eladó Óthalomutca 21 
Ház eladó Londonl-körut 7 
Francia hegyen föld eladó Záká&y-m. 14 
Ház eladó Római-körut 3 
Ház eladó Zoltán-utca 13 
Ház eladó Nyár utca 8 

Bútorozott szoba 
Bútorozott szoba kiadó Vásárhelyt-

sugárut 3 
Bútorozott szoba kiadó Sxentkáromaág-

utca 11 

Bútor 
Különféle bútor eladó Kormányos-n. i í 
Jégszekrény ós asztal eladó Osztrortaky-

utca 7 
Cimbalom eladó Sándor-utca 28 
Bútor lakással eladó Zerge u. 27 töldai. Sti 
Cimbalom eladó Vaspálya utca 11 
Ebédlő eladó Mérel-utca 21 
Bútor eladó Tündér-utoa 38 

Vegyes 
30 hektó fehér bor eladó Feltámadás-

utca 26 
Fejős tehén és sertés eladó Rókus, 

Feketeföld 3 
Hordók és kádak eladók Vltéz-uto* 11 
2 süldő eladó Maros-utca 13 
12 süldő eladó Berlini-körűt 19 
Flas tehén eladó Nemestakáos-utoa 4 
100 hektó bor eladó Délibáb-utca 88 
10 süldő eladó Tabán-utca 83 
4 sertés eladó Hoblártbasa-utca 81 
3 sertés eladó Felhö-utea 8 
Több malac eladó Puskás-utca 6 
Fejós tehén eladó Kormányos-utca 81 

HIRDETESEKET, 

ELŐFIZETÉSEKET 
fe lvesz 

BURKUS - NYOMDA 
M a d á c h - u t c a 1. s z á m . 

K O T L A R R U D O L F 
ércfényez é s 
mázolómester öl 

németországi módszer szerint 

n é g y középiskolát 
végzet t ifjak részére 

l / p c y i f vas- és fabútor zománcfényezést, faerezést, márványfestést, va-
rvcaZi i l lamint modern és magyardiszltésu festést is elsőrendű kivitelben 
= = = = = Műhely: Polgár-utca 24. sz. — Telefon : 1B—88. ez. = = 

Krizsák István uri cipész 
Tisza Lajos-körut 46 

Állandó nagy cipőraktár. Mértékosztály. 

Nyomtatványokat 
ízlésesen készit 

Burkus-nyomda Madách-utca 1 

A S z e g e d i G a z d a s á g i S z ö v e t k e z e t Szegedi . G a z d a s á g i 
B a n k cég a la t t r é s z v é n y t á r s a s á g g á a l a k u l t á t . ooo 

Alaptőke 900,000 korona Tartalékalap 50,000 korona 
A Szeged i G a z d a s á g i Bank e l fogad b e t é t e k e t é s lebonyol í t 

m i n d e n b a n k s z e r ű ü g y l e t e t : 

Vasúti menetrend 
Gy. v. Gy. v. 

17-40 8-20 16M0 22-00 Budapest 10-55 17-40 20-40 8-30 
14-24 19-54 4'23 Szeged 7-10 9-40 14-25 23*56 

19'20 5-30 11-10 félegyháza 7-51 20*30 
21-28 7-38 1322 Sieged 5-45 18-30 

3-50 410 16'10 Békéscsaba 9'30 19-.0 23-13 
544 6*46 12-20 19-16 Vásárhely b'36 16-40 18-40 21*28 
6'40 8-38 14-00 20*57 Szítsd 4-50 1450 1700 20*24 

5'00 14-55 20' 15 r eged 11-37 22-57 6-50 
6-11 16-05 21*26 Makó 10-57 2148 541 

msMSMvmmvb. mvMVMVMWMs/mto 
Nyomatott Burkus András könyvnyomdájában, Szeged. 

— — 


